
 

 
 

 

 
 

 
ROB02DOG 
Mode d'emploi - Használati 
útmutató - Manual de 
instrucciones - Manual de 
instruçőes Manuale di 
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Bedienungsanleitung - 
Gebruikershandleiding 

 
Ne töltse újra a nem újratölthető elemeket. A töltés előtt vegye ki az akkumulátorokat a készülékből. Csak felnőtt 
felügyelete mellett töltse az akkumulátorokat. Ne keverje a különböző típusú elemeket, illetve az új és használt 
elemeket. Az elemeket és akkumulátorokat a megfelelő polaritással kell behelyezni. A használt elemeket és 
akkumulátorokat el kell távolítani a készülékből. Ne zárja rövidre az akkumulátor kapcsait. Ne dobja az elemeket 
tűzbe. Vegye ki az elemeket, ha hosszabb ideig nem használja. Ezt a készüléket csak a megadott elemekkel 
szabad működtetni. Az akkumulátorokat soha nem szabad túlzott hőnek, például napfénynek vagy tűznek 
kitenni. 

 
FIGYELMEZTETÉS: Az erős elektromágneses interferencia vagy az elektrosztatikus kisülés 
meghibásodást vagy adatvesztést okozhat. Ha a készülék nem működik megfelelően, vegye ki 
és cserélje ki az elemeket. 

FEDEZZE FEL A POWER PUPPY® MINI-T 

1. A fejet középre téve kapcsolja ki. 
2 Döntse előre a fejet a felvételi módhoz. 
3. Amikor a szemek felgyulladnak, beszéljen az állattól 

20 cm távolságban. 
4. A kutya ismétli utánad! 

5. Döntse hátra a fejét a pofonvezérlési módhoz. 
6. Egy taps: az egyszarvú előrehalad. 
7. Két taps: az egyszarvú hátrál. 
8. Három taps: az egyszarvú táncol. 
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KARBANTARTÁS ÉS GARANCIA 
A készülék tisztításához használjon vízzel enyhén megnedvesített ruhát. 
MEGJEGYZÉS Őrizze meg ezt a kézikönyvet, mivel fontos információkat tartalmaz. Erre a termékre két év garanciát 
vállalunk. A jótállási időszak alatti szervizeléssel és reklamációkkal kapcsolatban kérjük, forduljon a helyi 
kiskereskedőhöz a vásárlásról szóló érvényes igazolással. Garanciánk kiterjed minden anyag- és gyártási hibára, 
de kizárja a használati útmutatóban foglalt utasítások be nem tartásából vagy a felhasználó hanyagságából 
(szétszerelés, hőnek vagy nedvességnek való kitettség stb.) eredő károsodást. Javasoljuk, hogy a csomagolást 
megőrizze a későbbi használatra. Szolgáltatásaink javítása érdekében rendszeresen változtatunk a csomagoláson 
feltüntetett termék színein és részletein. 
FIGYELEM: Ez a termék nem alkalmas 3 év alatti gyermekek számára. Fulladásveszély - apró alkatrészek. 
Hivatkozás : ROB02DOG 
Európában tervezték és fejlesztették - Kínában készült 
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ANGOLCSOMAGOLÁS  TARTALMA 

A termék csomagolásának kinyitásakor kérjük, győződjön meg arról, hogy a következő elemek 
vannak benne: 1 x POWER PUPPY® MINI 1 x használati utasítás. 

FIGYELMEZTETÉS: Minden csomagolóanyag, például szalag, műanyag lapok, drótkötegek és címkék 
nem részei ennek a játéknak, és gyermeke biztonsága érdekében el kell őket dobni. 

AZ AKKUMULÁTORRAL 
SZEMBEN TÁMASZTOTT 

KÖVETELMÉNYEK 
Akkumulátor telepítése vagy cseréje 
1. Egy csavarhúzóval lazítsa meg a távirányító hátulján található elemtartó 

csavarját. 
2. Helyezzen be vagy cseréljen ki 2 db AAA/LR03 elemet az elemtartó alján 

feltüntetett polaritás szerint és a mellékelt ábra szerint. 
3. Zárja be az elemtartót, és húzza meg a csavart. 

 
A nem újratölthető akkumulátorokat nem szabad újratölteni. Az újratölthető elemeket töltés előtt ki kell venni a 
játékból. Az újratölthető elemeket csak felnőtt felügyelete mellett szabad feltölteni. Különböző típusú 
akkumulátorok vagy új és használt akkumulátorok nem keverhetők. Csak az ajánlottal azonos vagy azzal 
egyenértékű típusú elemeket szabad használni. Az elemeket a megfelelő polaritással kell behelyezni. A lemerült 
elemeket el kell távolítani a játékból. A tápcsatlakozókat nem szabad rövidre zárni. Ne dobja az elemeket tűzbe. 
Vegye ki az elemeket, ha hosszabb ideig nem használja a játékot. Az akkumulátorokat nem szabad túlzott 
hőnek, például napsütésnek, tűznek vagy hasonlónak kitenni. 

 
FIGYELMEZTETÉS: A hibás működést vagy a memória elvesztését erős frekvenciás interferencia vagy 
elektrosztatikus kisülés okozhatja. Ha bármilyen rendellenes funkció lépne fel, vegye ki az elemeket, és 
helyezze be őket újra. 

FEDEZZE FEL A POWER PUPPY® 
MINI-T 

 
www.lexibook.com - © Lexibook® 
Szolgáltatási problémával vagy panasszal kapcsolatos kérdéseket a következő címre írjon savcomfr@lexibook.com 

 
Tájékoztatás a környezetvédelemről 
Minden használt elektromos készülék újrahasznosítható anyag, és nem szabad háztartási 
hulladékként kidobni! Kérjük, hogy támogasson bennünket azzal, hogy aktívan hozzájárul az 
erőforrások megőrzéséhez és a környezet védelméhez azáltal, hogy ezt a készüléket a 
gyűjtőhelyeken (ha van ilyen) elhelyezi. 

 
ESPAÑOLDESEMBALAJE  DE SU DISPOSITIVO 

Durante el desembalaje, asegúrese de que se incluyan los siguientes elementos: 
1 x POWER PUPPY® MINI 1 x manual de instrucciones (használati útmutató) 

ADVERTENCIA: Todos los materiales de embalaje, tales como cintas, láminas de plástico, ataduras de 
alambre y etiquetas, no forman parte de este juguete y deben desecharse por la seguridad del niño. 

REQUISITOS DE LA BATERIA 
Az akkumulátorok beszerelése vagy cseréje. 
1. Egy csavarhúzóval távolítsa el a távirányító hátulján lévő elemtartó 

csavarját. 
2. Instale o sustituya las 2 pilas de tipo LR03/AAA con las polaridades en la 

dirección indicada en el fondo de su compartimento y conforme se indica 
en el diagrama que se muestra aquí al lado. 

3. Cierre el compartimiento de las pilas y apriete el tornillo. 
 

No intente nunca recargar pilas no recargables. Para cargar las pilas recargables, antes retírelas del juguete. 
Las pilas recargables deben recargarse siempre bajo la supervisión de un adulto. No mezcle pilas de distinto 
tipo, o pilas nuevas con pilas usadas. Utilice únicamente pilas del tipo recomendado o equivalentes. Colocar 
siempre las pilas en la posición correcta, de acuerdo con la polaridad indicada en el compartimento. Retire del 

legyen 

 
 

 

1. A fej középre fordításával kapcsolja ki. 
2. Lendítse le a fejet a felvétel üzemmódba 

kapcsoláshoz. 
3. Amikor a fény világít, beszéljen az állathoz 20 cm-

en belül. 
4. Amikor abbahagyod a beszédet, az állat utánad 

ismétli! 

5. A fejet felfelé fordítva hangvezérlési üzemmódba 
kapcsolhat. 

6. Csapj a kezeddel egyszer, az állat előre fog sétálni. 
7. Tapsolj a kezeddel kétszer, az állat hátrál. 
8. Ha háromszor tapsolsz, az állat táncolni fog. 

juguete las pilas gastadas. No permita que entren en contacto eléctrico los terminales de la alimentación. Si 
prevé que el juguete no va a utilizarse durante un periodo largo de tiempo, retire las pilas. Cuando el sonido se 
hace débil o el juego no responde adecuadamente es señal de que debe sustituir las pilas. Deberá evitarse 
exponer las baterías a temperaturas excesivamente elevadas tales como las generadas por la acción de los rayos del sol o de las llamas. 

GARANCIA 
A készülék tisztításához csak puha, enyhén nedves ruhát használjon. Erre a termékre 2 év garanciát vállalunk. 
A garancia vagy az értékesítés utáni szolgáltatás keretében felmerülő bármely igény esetén forduljon a 
forgalmazóhoz, és mutassa be az érvényes vásárlást igazoló dokumentumot. Garanciánk kiterjed minden gyártási 
anyag- és gyártási hibára, kivéve a használati utasítás be nem tartásából vagy a terméken végzett gondatlan 
műveletből (például szétszerelés, hőnek és páratartalomnak való kitétel stb.) eredő károsodást. A csomagolást 
ajánlott megőrizni 

 
 

ADVERTENCIA! Az elektrosztatikus kisülések vagy a túl magas frekvenciájú zavarok a készülék rendellenes 
működését vagy a memóriában tárolt adatok elvesztését okozhatják. En caso de observarse algún funcionamiento 
anormal, bien retire y vuelva a instalar las pilas. 

DISCUBRIR A POWER PUPPY® MINI 
 
 
 

ny abnormális 

bármilyen további hivatkozás. Szolgáltatásaink folyamatos javítása érdekében a csomagoláson feltüntetett színek 
és a termék részleteinek módosítását is elvégezhetjük. 

FIGYELEM! 3 év alatti gyermekek számára nem alkalmas. Fulladásveszély - Apró 
alkatrészek. MEGJEGYZÉS: Kérjük, őrizze meg ezt a használati útmutatót, mert 
fontos információkat tartalmaz. 

1. Lleva la cabeza al centro para apagarlo. 
2. Gira la cabeza hacia abajo para entrar en el modo de 

grabación. 
3. Amikor a fény fel van kapcsolva, beszéljen az állathoz 20 cm 

távolságból. 
4. Cuando paras de hablar, ¡el animal repite lo que has dicho! 

5. Gira la cabeza hacia arriba para entrar en el modo 
de control de voz. 

6. Da 1 palmada: El animal caminará hacia delante. 
7. Da 2 palmadas: El animal caminará hacia atrás. 
8. Da 3 palmadas: El animal bailará. 
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Hivatkozás: ROB02DOG 
Európában tervezték és fejlesztették - Kínában készült. 
Lexibook S.A. 
6 avenue des Andes, Building 11 
91940 Les Ulis, Franciaország 

Egyesült Királyság és Írország 
Az értékesítés utáni szolgáltatással kapcsolatban, kérjük, lépjen 
kapcsolatba velünk a következő címen savcomfr@lexibook.com 

 
 

Környezetvédelem: 

 
Kövessen minket 
@LexibookCom 
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KARBANTARTÁS ÉS GARANCIA 
A készülék tisztításához csak vízzel megnedvesített puha ruhát használjon. Erre a termékre 2 év garanciát 
vállalunk. 
Para a utilização da garantia ou do serviço pós-venda, deverá dirigir-se ao seu revendedor, levando consigo o 
talão da compra. A nossa garantia cobre defeitos de material ou de montagem da responsabilidade do fabricante, 
excluindo qualquer deterioração proveniente do não cumprimento do modo de utilização ou de qualquer 
intervenção inoportuna sobre a unidade (como a desmontagem, exposição ao calor ou à humidade...). 
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A nem kívánt elektromos készülékek újrahasznosíthatók, és nem szabad a szokásos 
háztartási hulladékkal együtt kidobni őket! Kérjük, aktívan támogassa az erőforrások 
megőrzését és 
segítsen megóvni a környezetet azzal, hogy visszaviszi a készüléket egy gyűjtőközpontba (ha 
van ilyen). 

 
 

A CSOMAG FRANCIA TARTALMA  

Recomenda-se que guarde a caixa para uma futureura referência. A folyamatos fejlesztés érdekében módosíthatjuk a 
katalógusban bemutatott termékjellemzőket. 

ADVERTENCIA! No apto para niños menores de 3 años. Peligro de atragantamiento - Piezas pequeñas. 
MEGJEGYZÉS: Tartsa meg ezt a használati útmutatót, mert fontos információkat tartalmaz. 

 
Referencia : ROB02DOG 
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Kicsomagoláskor győződjön meg arról, hogy a következő alkatrészek benne vannak: 
1 x POWER PUPPY® MINI robot 1 x használati útmutató 
FIGYELMEZTETÉS: Minden csomagolóanyag, például szalag, műanyag lap, zsinór és címke nem része a 
terméknek, és el kell dobni. 

Diseñado y desarrollado en Europa - Fabricado en China. 
Lexibook S.A. 
6 avenue des Andes, Building 11 
91940 Les Ulis, Franciaország 
España 
Az értékesítés utáni szolgáltatással kapcsolatban forduljon a következő 
címre 

Kövessen minket 
@LexibookCom 

 
 
 

Az akkumulátor 
beszerelése 

FOOD 
nuestros equipos:savcomfr@lexibook.com www.lexibook.com - © Lexibook® 

 
Környezetvédelem: 
A nem kívánt elektromos készülékek újrahasznosíthatók, és nem szabad a szokásos háztartási 
hulladékkal együtt kidobni őket! Kérjük, hogy aktívan támogassa az erőforrások megőrzését és 
segítsen megvédeni a 

1. Egy csavarhúzóval nyissa ki az elemtartót. 
2. Helyezzen be 2 db 1,5 V-os AAA/LR03 elemet, az elemtartó alján feltüntetett 

polaritás betartásával. 
3. Zárja be az elemtartót, és húzza meg a csavart. 
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környezetet, ha a készüléket visszaviszi egy gyűjtőközpontba (ha van ilyen). 
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DEUTSCH AUSPACKEN IHRES GERÄTES NEDERLANDS A CSOMAGOLÁSTÓL VALÓ ELTÉRÉS 
Achten Sie beim Auspacken darauf, dass die folgenden Elemente enthalten sind: 
1 x robot POWER PUPPY® MINI 1 x Bedienungsanleitung 
WARNUNG: Entfernen Sie das Verpackungsmaterial, wie Plastikfolien, Klebebänder, Etiketten und 
Befestigungsbänder aus Metall. Ezek nem részei a játéknak, és biztonsági okokból el kell távolítani őket, ha 
gyermeke használja a játékot. 

INFORMÁCIÓ AZ AKKUMULÁTORRÓL 
Batterien einlegen oder auswechseln 
1. Löse mit einem Schraubendreher die Schraube am Batteriefach an 

der Rückseite des Roboters. 
2. Lege oder wechsle 2 x 1,5V AAA/LR03 Batterien ein bzw. aus und 

achte darauf, dass die Batteriepole richtig herum ausgerichtet sind, 
so wie auf dem Boden des Batteriefachs markiert. 

3. Schließe das Batteriefach und ziehe die Schraube fest. 
Ha nem használja újra az akkumulátorokat, akkor azok nem töltődnek fel. Az elemeket használat előtt ki kell venni a 
játékból. Az elemeket csak gyermek felügyelete mellett szabad használni. Különböző típusú elemeket vagy új elemeket 
nem szabad használni. Es dürfen nur solche Batterien verwendet werden, die gleichwertig zum empfohlenen Batterietyp 
sind. Az elemeket a polaritásjelzéseknek megfelelően kell kiválasztani. Az elemeket ki kell venni a játékgépből. A 
csatlakozásokat nem szabad hosszú ideig nyitva hagyni. Az akkumulátorokat nem szabad tűznek kitenni. Entfernen Sie 
die Batterien, wenn Sie das Spielzeug für längere Zeit nicht benutzen. Wenn der Ton schwächer wird oder das Spielzeug 
anfängt, nicht mehr direkt zu reagieren, deutet dieses ebenfalls darauf hin, dass es Zeit wird, neue Batterien einzusetzen. 
Die Batterien dürfen keinen übermäßigen Hitzequellen ausgesetzt werden, zum Beispiel Sonnenschein oder Feuer. 

FIGYELMEZTETÉS: Funktionsstörungen oder Speicherverlust können möglicherweise durch starke 
Frequenzstörungen oder elektrostatische Entladung verursacht werden. Ha a készüléket rendellenes funkciókra 
kívánja használni, vegye ki az elemeket, és cserélje ki őket. 

ENTEDECKEN POWER PUPPY® MINI 

A csomagoláshoz a következő elemeket kell beszerezni: 1 x robot POWER 
PUPPY® MINI 1 x robottartály 1 x robottartály 
WAARSCHUWING: Alle verpakkingsmaterial, zoals plakband, plastic vellen, draadklemmen en labels die niet deel 
uitmaken van dit apparaat dienen weggegooid te worden. 

STROOMBRONNEN 
Akkumulátorok elhelyezése 
1. Az akkumulátorok beszereléséhez nyissa ki az akkumulátort a 

készülék oldalsó részén, egy csavarhúzó segítségével. 
2. Helyezzen be 2 x 1,5 V-os AA/LR6 elemet, és hagyja, hogy a 

megfelelő polaritásban legyenek, ahogyan az az elemcsomagban le 
van írva. 

3. Kapcsolja be az akkumulátort, és vegye le a fedelet. 
A nem hősugárzó akkumulátorokat nem lehet hősugárzóval tölteni; a hősugárzó akkumulátorokat a tárolóhelyen kell 
kezelni, mielőtt a töltés megkezdődne; a hősugárzó akkumulátorokat csak egy töltőre való tekintettel szabad tölteni; a 
különböző típusú, új és új típusú akkumulátorokat nem szabad használni; csak a gyártótól kapott saját vagy azonos típusú 
elemeket használjon; az elemeket a megfelelő polaritás szerint kell beszerelni; az elemeket a legjobb polaritás szerint kell 
beszerelni; a hosszú elemeket a tárolóba kell helyezni; a toevoerterminálok nem lehetnek korróziómentesek. Kérjük, 
tekintse meg a dokumentumot referenciaként, hogy később a fontos információk rendelkezésre álljanak. Ne hagyja az 
elemeket a szabadban. Ha nem kívánja hosszú ideig használni az akkumulátort, ne használja az elemeket. Ha a fagy 
megszűnik, vagy a pálcát nem használja újra, cserélje ki az elemeket. Ne zárja el az elemeket meleg környezetben, 
például ablakon vagy ablakfedélen. 
WAARSCHUWING: Een storing of geheugenverlies can veroorzaakt worden door een sterke frequentie-interferentie 
of een electrostatische ontlading. Ha rendellenes működés lép fel, cserélje ki és cserélje ki az elemeket. 

UITZICHT POWER PUPPY® MINI 
1. Zum Ausschalten den Kopf in der Mitte drehen. 
2. Neigen Sie den Kopf nach unten, um in die 

Aufnahmefunkiton zu schalten. 
3. Wenn das Licht eingeschaltet ist, sprechen Sie in 

einem Abstand von 20cm mit dem Tier. 
4. Amikor beszélsz, hallani fogod az Állat, az előző 

terméket! 

5. Richten Sie den Kopf nach oben, um in den 
Sprachsteuerungsmodus zu wechseln. 

6. 1-mal in die Hände klatschen: Das Tier wird 
vorwärts gehen. 

7. 2-mal in die Hände klatschen: Das Tier geht 
rückwärts. 8. 3-mal in die Hände klatschen: Das Tier wird tanzen. 

1. Húzzák ki az ajtót a középső rész felé, hogy 
felszállhassanak. 

2. Húzza ki a cipőt, hogy a nyitófolyosó megnyíljon. 
3. Ha a fény ég, tegye egy 20 cm-es távolságba a 

földig. 
4. Ha megállsz a praten, tartsd meg azt, amire 

vágytál! 

5. Húzza ki az ajtót, hogy megnyíljon a 
szolgáltatási mód. 

6. Klap 1 keer in je handen: het dier loopt vooruit. 
7. Klap 2 keer in je handen: het dier loopt achteruit. 
8. Klap 3 keer in je handen: het dier danst. 

PFLEGE UND GARANTIE 
Verwenden Sie zur Reinigung des Spielzeugs nur ein weiches, leicht angefeuchtetes Tuch und niemals Reinigungsmittel. 
Ne használja a készüléket közvetlen rezgések vagy más jellegű ütések esetén. Bringen Sie es auf keinen Fall mit Nässe 
in Berührung. Nehmen Sie es nicht auseinander und lassen Sie es nicht fallen. 2 Jahre Garantie. A jótállás mellett a 
törvényes szavatossági jogok is érvényben maradnak. Bei Beanstandungen, die unter diese 
Garantie fall oder sollten Sie den Kundendienst benötigen, wenden Sie sich bitte an Ihren Händler und legen Sie einen 
gültigen Kaufbeleg vor. Unsere Garantie deckt alle Material- und Verarbeitungsmängel ab, mit Ausnahme jeglicher 
Verschleißerscheinungen, die aus der Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung resultieren oder durch jedwede fahrlässige 
Handlung an diesem Produkt verursacht wurden (wie demontieren, Hitze oder Feuchtigkeit aussetzen, stb.). Es wird 
empfohlen, die Verpackung für etwaige zukünftige Bezugnahmen aufzubewahren.In dem Bemühen unsere Leistungen 
kontinuierlich zu erbessern, könnte es sein, dass wir Veränderungen an den Farben oder der Produktausführung, wie auf 
der Verpackung abgebildet, vornehmen. 
ACHTUNG! 3 év alatti gyermekek számára nem ajánlott. Erstickungsgefahr - Kleinteile. 

ONDERHOUD A GARANCIÁBAN 
A tartály tisztításához használjon tiszta, száraz ruhát. Minden mosószert meg kell tisztítani. A játékot nem szabad 
közvetlenül a zóna vagy a másik oldalra helyezni, amelyik a képernyőn van. Ne csináld ezt a játékot. Ne tegye a 
padlóra, és ne engedje el. 
A termékre 2 év garancia vonatkozik (csak Európában). A jótállási idő alatt felmerülő problémák esetén forduljon a 
gyártóhoz a jótállási igazolással. Ez a garancia a gyártó anyagára és összeszerelésére terjed ki, kivéve a szervizünk 
által nem javításból eredő károkat. 
( zoals uit elkaar halen, blootstellen aan hitte of vochtigheid....). Szeretnénk a csomagolásra hivatkozni a témával 
kapcsolatos további információkért. Fontos, hogy a csomagoláson szerepeljenek a termék színei és részletei. 
WAARSCHUWING! 3 év alatti gyermekek számára nem alkalmas. Verstikkingsgevaar door de aanwezigheid van 
klein onderdelen. 
Figyelem: hagyja, hogy ezt a kezelőfelületet használhassa, ha a fontos információk elérhetők. 

HINWEIS: Bitte bewahren Sie diese Bedienungsanleitung auf, da sie wichtige Informationen enthält. Hivatkozás: ROB02DOG Kövessen minket 
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Hinweise zum Umweltschutz: 
Alt-Elektrogeräte sind Wertstoffe, sie tartoznak daher nicht in den Hausmüll! Szeretnénk megköszönni 
az erőforrás-gazdálkodásban és a környezetvédelemben való aktív részvételét, valamint azt, hogy segít 
nekünk abban, hogy ezt a berendezést eltávolítsuk az eredeti alkatrészlistáról (ha van). 

 
ITALIANODISIMBALLAGGIO  

Durante il disimballaggio, verifica che siano siano inclusi i seguenti elementi: 
1 x POWER PUPPY® MINI robot 1 x használati utasítás 
AVVERTENZA: A csomagolásban található összes anyag, mint például a ragasztószalag, a műanyag ujjak, a 
fémszálak és a matricák nem részei a terméknek, és a gyermek biztonsága érdekében el kell távolítani őket. 

ALIMENTAZIONE 
Az akkumulátorok beszerelése vagy cseréje 
1. Usa un cacciavite per allentare la vite del vano batterie 

situato sul retro del telecomando. 
2. Inserisci 2 batterie AA/LR6 rispettando la polarità indicata 

sul fondo del vano batterie e illustrata a fianco. 
3. Chiudi il coperchio e serra la vite. 

Le batterie ricaricabili devono essere tolte dal giocattolo prima di essere ricaricate; le batterie ricaricabili devono essere 
aricate unicamente con la supervisione di un adulto; non mischiare differenti tipi di batterie o batterie nuove e usate; 
használjon kizárólag a megadott típusú vagy azzal egyenértékű elemeket; helyezze be az elemeket a polaritásuknak 
megfelelően; rimuovere le batterie esaurite dal giocattolo; ne zárja össze a tápcsatlakozókat. Non buttare le batterie nel 
fuoco. 
Rimuovere le batterie se non si usa il giocattolo per molto tempo. Sostituire le batterie quando il suono diventa debole o il 
giocattolo non unziona. Non esporre le batterie a un calore exccessivo, ad esempio la luce del sole o un fuoco. 

 
AVVERTENZA: Il cattivo funzionamento o la perdita di memoria può essere causato da una forte interferenza di 
frequenza o scariche elettrostatiche. Rendellenes működés esetén cserélje ki az elemeket, és helyezze be őket 
újra. 

SCOPRI POWER PUPPY® MINI 

Milieubescherming 
A legújabb elektromos készülékek újrahasznosíthatók és nem használhatók a szokásos huishoudelijk afval! 
Gelieve actief bij te dragen tot het behoud van middelen and het milieu te helpen beschermen door dit 
apparaat terug te bezorgen aan een verzamelcentrum (indien beschikbaar). 

 
PORTUGUÊSCONTEÚDO  DA EMBALAGEM 

Quando retirar o aparelho da caixa, certifique-se de que seontraminuídos os seguintes 
elementos: 1 x robot POWER PUPPY® MINI 1 x manual de instruçőes 1 x manual de 
instruçőes 
AVISO: Todos os materiais de empacotamento, como fita, películas de plástico, arames etiquetas não fazem parte 
deste brinquedo e deverão ser eliminados para segurança dacriança. 

 

INFORMAÇÃO ACERCA DAS PILHAS 
Colocação ou substituição das pilhas 
1. Com uma chave de fendas, desaperte o parafuso no compartimento das 

pilhas, na parte traseira do transmissor. 
2. Tegye be a 2 db AA/LR6 lámpát, figyelembe véve a polaridade indicada no 

fundo do compartimento das pilhas e de acordo com a imagem 
apresentada ao lado. 

3. Zárja be az elemtartót, és nyissa ki a fedelet. 
 

As pilhas recarregáveis deverão ser retiradas do brinquedo antes de serem recarregadas e só deverão ser 
recarregadas sob a supervisão a supervisão um adulto. Ne keverje össze a különböző típusú pilhákat vagy új pilhákat a 
már használt pilhákkal. Só deverá utilizar pilhas do mesmo tipo ou de um tipo equivalente às recomendadas. A pilhákat 
helyes polaritással kell elhelyezni. Deverá retirar as pilhas gastas do produto. Ne kapcsolja be a végberendezéseket. 
Ne tegye a pilhákat a ködbe. Vonja vissza a pilhákat, ha egy ideig nem használja az egységet. Quando o som ficarfraco 
ou o produto não responder, pense em substituir as pilhas. As pilhas não deverão are expostas a calor ex excesso, 
como luz directta do sol, fogo o algo parecido. 

AVISO: O mau funcionamento o perda de memória podem ser causados por fortes interferências ou descargas 
electrostáticas. Ha rendellenes működést észlel, vegye ki és cserélje ki az elemeket. 

DESCOBRE O POWER PUPPY® MINI 
1. Porta la sua testa al centro per spegnerlo. 
2. Döntse lefelé a kezét a felvételi mód 

aktiválásához. 
3. Quando la luce si accende, parla a meno di 20 cm di 

distanza dal cucciolo. 
4. Quando finisci di parlare, il cucciolo ripeterà ciò 

che hai detto! 

5. A hangvezérlési mód aktiválásához döntse 
felfelé a fejét. 

6. Batti le mani 1 volta: il cucciolo camminerà in 
avanti. 

7. Batti le mani 2 volte: il cucciolo 
camminerà all indietro. 

8. A manit 3-szor verjük meg: a cucciolo fel fog 
gömbölyödni. 

1. Oscile a cabeça para o meio para desligar. 
2. Oscile a cabeça para baixo para entrar no modo de 

gravação. 
3. Amikor a fény be van kapcsolva, sétáljon az 

állattal 20 cm-nél kisebb távolságban. 
4. Quando parar de falar, o animal repete o que ouviu! 

5. Oscile a cabeça para cima para entrar no modo 
de controlo de voz. 

6. Bata palmas 1 vez: O animal avança. 
7. Bata palmas 2 vezes: O animal retrocede. 
8. Bata palmas 3 vezes: O animal dança. 

MANUTENZIONE E GARANZIA 
Usare un panno morbido e leggermente umido per pulire il giocattolo. Non usare detergenti. Non esporre il giocattolo alla 
luce solare diretta o ad altre fonti di calore. Non immergere il giocattolo nell'acqua. Non smontare o far cadere il giocattolo. 
Non piegare il giocattolo. Questo prodotto è coperto dalla nostra garanzia di 2 anni. 
Per eventuali reclami coperti da garanzia o dal servizio post-vendita, contattare il vostro distributore e presentare uno 
scontrino valido. La nostra garanzia copre tutti i difetti costruttivi di componenti e di manodopera, con l'eccezione di eventi 
deterioramenti che derivano dalla non osservanza del manuale di istruzioni o dall'uso poco attentionent del prodotto (ad 
es. smontaggio, esposizione a calore e umidità, etc.). Si consiglia di conservare l'imballo per eventuali riferimenti futuri. 
Allo scopo di continuare a migliorare il nostro servizio, potremmo implementare modifiche a colori e particolari del 
prodotto illustrato sull'imballo. 
ATTENZIONE! Articolo non adatto a bambini di età inferiore ai 3 anni. Rischio di soffocamento - Presenza di 
pezzi picoli. 

MANUTENÇÃO E GARANTIA 
Para limpar o dispositivo, utilas apenas um pano suave humidificado na agua. Ne használjon nenhumproduto detergente-t. 
Ne helyezze a készüléket közvetlenül a napfény vagy más hőforrás közelébe. Ne használja a készüléket. Ne távolítsa el a 
készüléket vagy ne tegye le a készüléket. Este produto é abrangido pela nossa garantia de 2 anos. 
Para utilizar a sua garantia o serviço pós-venda, por favor, contactcte o seu distribuidor e apresente uma prova de compra 
válida. A nossa garantia abrange qualquer defeito de material ou de mão-de-obra, com a excepção de qualquer 
deterioração devido à não observância do manual de instruçőes, ou de quaisquer acçőes sem cuidado implementadas 
neste aparelho (como desmontar, expor ao calor e à humidade, etc). Recomendamos que guarde a caixa para futuras 
referências. Szolgáltatásaink folyamatos fejlesztésére irányuló erőfeszítéseink során a katalógusban bemutatott 
termékeken változásokat eszközölhetünk. 
ATENÇÃO! Nem megfelelő a 3 évesnél fiatalabb korú gyermekek számára. Perigo de engasgamento -peças pequenas. 
NOTA: Por favor, guarde este manual de instruçőes, pois contém informaçőes importantes. 

MEGJEGYZÉS: Tartsa szem előtt a használati útmutatót, amely fontos 
információkat tartalmaz. 
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Per i servizi di assistenza post-vendita, contattare i nostri team: www.lexibook.com www.lexibook.com - © Lexibook® 
 

Környezeti védelem 
Gli elettrodomestici da smaltire possono esssono essere riciclati e non devono essere gettati con 
i rifiuti domesti! Sostenete attivamente la conservazione delle risorse e aiutate a proteggere 
l'ambiente riportando questo apparecchio ad un centro di raccolta (se disponibile). 

Para qualquer serviço pós-venda, por favor, contacte as nossas equipas: www.lexibook.com 
 

Környezetvédelem 
A jelzett elektromos berendezések újrahasznosíthatók, és nem kell eltávolítani őket. 
untamente com o lixo doméstico comum! Por favor, suporte activamente a conservação de recursos 
e ajude a proteger o ambiente, devolvendo este aparelho num centro de recolha (se disponível). 
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